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Republica Oriental del Uruguay
Ministerio de Economia y Finanzas

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Montevideo, 4 D |C 2017

VISTO: el proyecto de Acuerdo de Otorgamiento de Linea de Crédito
Condicional para Proyectos de Inversion (CCLIP) UR-O1153 y el proyecto de
Contrato de Préstamo N° 4329/0C-UR, a celebrarse entre la Republica
Oriental del Uruguay (ROU) y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID),
destinados, el primero, al financiamiento del “Fomento a la Innovacion,
Emprendimiento, Capital Humano e Investigaciéon”, y el segundo, al
financiamiento del “Proyecto de Innovacion Empresarial y Emprendimiento”;
asi como el correspondiente Convenio de Ejecucion y Transferencia de los
recursos del Préstamo, entre el Ministerio de Economia y Finanzas (MEF) y
la Agencia Nacional de Investigacion e Innovacion (ANII).

RESULTANDO: ) que por el proyecto de Acuerdo de Otorgamiento de
Linea de Crédito Condicional para Proyectos de Inversiéon (CCLIP) UR-
01153 se establece una linea de crédito por un monto de hasta
U$S 100:000.000 (cien millones de doélares de los Estados Unidos de
Ameérica), con un plazo de utilizacion de 10 (diez) afios, para financiar
Operaciones Individuales a través de Contratos de Préstamos Individuales
dirigidos a financiar programas para incrementar la productividad de las
empresas mediante una mayor inversion en conocimiento, recursos
humanos, innovacion y emprendimiento.

Il) que el proyecto de Contrato de Préstamo N° 4329/0C-
UR, se incluye dentro de la linea de crédito referida en el Resultando 1) de la
presente Resolucién, utilizando un monto de hasta U$S 25:000.000
(veinticinco millones de ddélares de los Estados Unidos de América), que sera
amortizado en un plazo de 5 (cinco) afos, con hasta 66 (sesenta y seis)
meses de gracia y con una tasa de interés variable.

lll) que los proyectos de Acuerdo de Otorgamiento de Linea
de Crédito Condicional para Proyectos de Inversion (CCLIP) UR-O1153 y de
Contrato de Préstamo N° 4329/0C-UR, fueron formalmente aprobados por
Resoluciones DE-58/17 y DE-59/17 del Directorio Ejecutivo del BID, en
sesion de fecha 11 de octubre de 2017.

IV) que la Agencia Nacional de Investigacidon e Innovacion
(ANII), sera el Organismo Ejecutor del referido Programa.

CONSIDERANDOQ: que corresponde proceder a la aprobacion de los
proyectos de Acuerdo de Otorgamiento de Linea de Credito Condicional y de




Contrato de Préstamo negociados, y del correspondiente Convenio de
Ejecucién y Transferencia de los recursos del Préstamo BID N° 4329/0C-
UR, a celebrarse, los dos primeros entre ROU y BID, y el tercero, entre MEF
y ANII, asi como autorizar que los mismos sean suscritos, en nombre y
representacién del pais, asi como de la Secretaria de Estado antes referida,
por el Sefor Ministro de Economia y Finanzas, Cr. Danilo Astori o por el
Sefior Subsecretario de Economia y Finanzas, Cr. Pablo Ferreri,
indistintamente.

ATENTO: a lo dispuesto por el articulo 145 de la Ley N° 15.851 de 24 de
diciembre de 1986, y por el articulo 33 de la Ley N° 19.149 de 24 de octubre
de 2013,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

RESUELVE:

1°) Apruébanse los proyectos de Acuerdo de Otorgamiento de Linea de
Crédito Condicional para Proyectos de Inversion (CCLIP) UR-01153 y de
Contrato de Préstamo N° 4329/0C-UR, a celebrarse entre la Republica
Oriental del Uruguay (ROU) y el Banco interamericano de Desarrolio (BID),
destinados, el primero, al financiamiento del “Fomento a la Innovacion,
Emprendimiento, Capital Humano e Investigacion”, por un monto de hasta
USS 100:000.000 (cien millones de délares de los Estados Unidos de
América); y el segundo, al financiamiento del “Proyecto de Innovacién
Empresarial y Emprendimiento”, por un monto de hasta U$S 25:000.000
(veinticinco millones de dolares de los Estados Unidos de América), que se
incluye dentro de la linea de crédito referida en el Resultando I) de la
presente Resolucion, cuyos textos constituyen parte integrante de la
presente resolucion.

2°) Apruébase el proyecto de Convenio de Ejecucion y Transferencia de los
recursos del Préstamo BID N° 4329/0C-UR, a celebrarse entre el Ministerio
de Economia y Finanzas (MEF) y la Agencia Nacional de Investigacion e
Innovacion (ANID), cuyo texto constituye parte integrante de la presente
Resolucion.

3°) Los contratos referidos en los numerales 1°)y y 2°) de la presente
Resolucién, seran oportunamente otorgados y suscritos, los dos primeros,
en nombre y representacion de la Repulblica, y el tercero en nombre vy
representacion del MEF, por el Sefior Ministro de Economia y Finanzas, Cr.
Danilo Astori o por el Sefior Subsecretario de Economia y Finanzas, Cr.
Pablo Ferreri, indistintamente.
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4}") Designase, indistintamente, a los Dres. Ricardo Pérez Blanco, Marcos
Alvarez Rego y Fernando Scelza, para que expidan por la Republica los
dictamenes juridicos correspondientes.

5°) Dese cuenta a la Asamblea General, dentro de los 10 (diez) dias
siguientes a la celebracion del Contrato de Préstamo.

6°) Comuniquese y publiquese. Cumplido, vuelvan a la Unidad de
Relacionamiento con Organismos Multilaterales del Ministerio de Economia
y Finanzas. Fecho, archivese.







Resolucidén DE-58/17

ACUERDO DE OTORGAMIENTO DE LINEA DE CREDITO CONDICIONAL
UR-O1153

entre la

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

yel

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Fomento a la Innovacién, Emprendimiento, Capital Humano e Investigacion

de de 20

LEG/SGO/CSC/EZSHARE-1028336987-1652



ACUERDO DE OTORGAMIENTO DE UNA LINEA DE CREDITO CONDICIONAL
PARA PROYECTOS DE INVERSION (CCLIP)

ACUERDO celebrado el de de 20  entre la REPUBLICA
ORJENTAL DEL URUGUAY, en adelante denominada el “Prestatario” y el BANCO
INTERAMERICANO DE DESARROLLO, en adelante denominade el “Banco”™. para la
constitucion de una Linea de Crédito Condicional para Proyectos de Inversién bajo la cual seran
procesadas Operaciones Individuales de Préstamo dirigidas a financiar programas para
incrementar la productividad de las empresas mediante una mayor inversion en conocimiento,
recursos humanos, innovacion y emprendimiento.

Seccién 1. QObijetivo. Fste Acuerdo tiene por objeto establecer una Linea de Crédito
Condicional para cooperar con la Republica Oriental del Uruguay en el desarrollo de proyectos
para incrementar la productividad de las empresas mediante una mayor inversion en
conocimiento, recursos humanos, innovacidn vy emprendimiento, mediante la celebracidén de
Contratos de Préstamo Individuales. La Linea de Crédito fue aprobada por el Directorio
Ejecutivo del Banco mediante Resolucion DE-58/17, el 11 de octubre de 2017,

Seccion 2. Utilizacién de Ja Linea de Crédito Condicional. (a) La Lineca de Crédito
Condicional sera utilizada por la Reptiblica Oriental del Uruguay para financiar Operaciones
Individuales a través de Contratos de Préstamo Individuales cuya suscripcion dependera: (1) de la
‘presentacion al Banco de la solicitud de financiamiento de la operacion individual
correspondiente; y (ii) de la aprobacion pertinente por el Directorio Ejecutivo del Banco de dicha
operacion individual.

(b) El procesamiento de cada Operacion Individual subsiguiente a la primera estara
sujeto, a que, a satisfaccion del Banco: (i) la Operacion Individual a ser financiada este
contemplada en la Linea de Crédito Condicional, sea consistente con las areas prioritarias
identificadas en la Estrategia de Pais del Banco con la Repiiblica Oriental del Uruguay vigente, y
prevista en el documento de programa de Pais pertinente; (ii) el objeto de la Operacién
Individual a ser financiada contribuya al logro del Objetivo de la Linea de Crédito Condicional;
(i) el desempefio del Organismo Ejecutor de la Operacion Individual anterior haya sido
evaluado como satisfactorio y, a su vez, la Operacién Individual anterior sea susceptible de
alcanzar los objetivos de desarrollo; (iv) se haya comprometido al menos el 75%. o se haya
desembolsado el 50%, de los recursos de la Operacién Individual anterior; (v) las disposiciones
establecidas en el Contrato de Préstamo Individual anteriormente firmado hayan sido cumplidas
por la Republica Oriental del Uruguay; vy (vi) los informes financieros y de seguimiento
comprendidos en el Contrato de Préstamo Individual anterior hayan sido preparados y
presentados al Banco de conformidad con lo requerido en el respectivo Contrato de Préstamo
Individual. en la forma y tiempos oportunos y con un nivel de calidad aceptable para el Banco.

Seccion 3. Monto de la Linea de Crédito Condicional. Ef monto total de la Linea de
Crédito Condicional es de cien millones de ddlares de los Estados Unidos de América
(US$100.000.000) provenientes de los recursos del Capital Ordinario del Banco, los cuales serdn
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utilizados para financiar el logro de los resultados contemplados en las Operaciones previstas en
los Contratos de Préstamo Individuales.

Seccion 4. Plazo de Utilizacién _de la linea de Crédito Condicional. El plazo de
utilizacion de la Linea de Crédito Condicional es de diez (10) afios, contados a partir de la fecha
de suscripcion del presente Acuerdo.

Seccion 5. Condiciones financieras de las operaciones individuales. Cada Operacion
Individual se sujetard a las condiciones financieras aplicables a los préstamos de inversion
financiados con recursos del Capital Ordinario del Banco.

Seccion 6. Sistemas de Adquisiciones v _Contrataciones. Las Operaciones Individuales
previstas en los Contratos de Préstamo Individuales utilizardn los sistemas de adquisiciones y
contrataciones del respectivo Organismo Ejecutor, con base en el analisis realizado por el Banco,
y de acuerdo a lo previsto en los correspondientes Contratos de Préstamo Individuales.

Seccion 7. Cancelacién o Reduccion del Monto de la Linea de Crédito Condicional. La
Linea de Crédito Condicional podra ser cancelada o reducida en cualquier momento por acuerdo
escrito de las partes. En esa eventualidad, las operaciones individuales en ejecucién continuaran
sujetas a lo previsto en sus correspondientes Contratos de Préstamo Individuales.

Seccién 8. Limitaciones a las Obligaciones de las Partes. Este Acuerdo no obliga al Banco
a financiar total o parcialmente una Operaciéon Individual ni tampoco obliga a la Republica
Oriental del Uruguay a solicitar al Banco financiamiento para una Operacién Individual.

Seccion 9. Normas Aplicables a las Operaciones Individuales. Las operaciones previstas
en los Contratos de Préstamo Individuales se regirdn por lo previsto en dichos Contratos y por las
disposiciones del presente Acuerdo en lo que les fuere aplicable.

Seccién 10. Seguimiento v Evaluaciéon. Durante la ejecucion de las Operaciones
Individuales, e! Prestatario y ¢l Banco se reunirdn, al menos, una vez al afio para intercambiar
informacion técnica de interés comin. En esa reunién se discutira, entre otros, la marcha de las
operaciones dentro de un contexto relacionado con: (a) la utilizacion de la Linea de Crédito de
que trata el presente Acuerdo; (b) el intercambio y la divulgacion de experiencias de interés
mutuo relativas al cumplimiento de: (i) las metas, objetivos y resultados obtenidos sobre la base
del marco de indicadores acordados entre las partes; y (ii) los requisitos en materia de medio
ambiente estipulados en las politicas del Banco en lo que fueran aplicables a las operaciones
individuales en curso; v (c) la conveniencia de introducir cualquier cambio sustancial en las
operaciones individuales. En caso de evaluarse que las operaciones individuales no estuvieran
alcanzando los objetivos previstos, las partes tomaran las medidas apropiadas para corregir las
deficiencias del caso.

Seccién 11.  Vigencia. El presente Acuerdo entrara en vigencia el dia de su suscripcion y,
salvo que haya sido cancelado anticipadamente por las Partes, permanecerd vigente hasta la
fecha en que haya sido amortizado el ltimo Contrato de Préstamo Individual suscrito al amparo
de! mismo.
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Seccién 12.  Comunicaciones. Salvo acuerdo escrito en que se establezca otro procedimiento,
todo aviso, solicitud o comunicacion que las partes deban enviarse entre si en virtud del presente
Acuerdo, debera efectuarse por escrito y se considerara efectnada en el momento en que el
documento correspondiente sea entregado al destinatario en las respectivas direcciones abajo
indicadas:

Del Prestatario:
Direccion postal:
Ministerio de Economia y Finanzas
Colonia 1089, Tercer Piso
Montevideo, CP 11.100
Uruguay
Facsimil: (598) 17122688

Correo electrénico; organismos.multilaterales@mef.gub.uy

Del Banco:
Direccion postal:

Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Ave.,, N.W,
Washington, D.C. 20577

Estados Unidos de América

Facsimil: (202) 623-3096

Linea de Crédito Condicional
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EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y €l Banco, actuando cada uno por intermedio de su
representante autorizado, firman el presente Acuerdo en dos (2) ejemplares del mismo tenor, en
(lugar de suscripcion), el dia arriba indicado.

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO
[Nombre y titulo del representante [Nombre y titulo del representante
autorizado] autorizado]

Linea de Crédito Condicional
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Resolucién DE-59/17

CONTRATO DE PRESTAMO No. 4329/0C-UR

entre la

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

yel

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Proyecto de Innovacién Empresarial y Emprendimiento

Primer Préstamo de la Linea de Crédito Condicional (CCLIP) No. UR-O1153

de de 20

LEG/SGO/CSC/EZSHARE-1028536987-1653



CONTRATO DE PRESTAMO

ESTIPULACIONES ESPECIALES

Este contrato de préstamo, en adelante el “Contrato”, se celebra entre la REPUBLICA
ORIENTAL DEL URUGUAY, en adelante el “Prestatario”, y el BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO, en adelante individualmente ¢l “Banco” y, conjuntamente con el

Prestatario, las “Partes™, el de de 20 . en el marco del Acuerde de Linea de
Crédito Condicional No. UR-O1153, suscrito entre las Partesel  de de20 .
CAPITULOT

Obieto v Elementos Integrantes del Contrato v Definiciones particulares

CLAUSULA 1.01.  Objeto del Contrate. El objeto de este Contrato es acordar los términos y
condiciones en que el Banco otorga un préstamo al Prestatario para contribuir a la financiacion y
ejecucion del Proyecto de Innovaciéon Empresarial v Emprendimiento, cuyos aspectos principales
se acuerdan en los Anexo [ de este Contrato.

CLAUSULA 1.02. Elementos Integrantes del Contrato. Este Contrato esta integrado por
estas Estipulaciones Especiales, por las Normas Generales y por los Anexos [y IL

CLAUSULA 1.03.  Definiciones Particulares. En adicién a los términos definidos en las
Normas Generales, cuando los siguientes términos se utilicen con mayuscula en este Contrato,
éstos tendran el significado que se les asigna a continuacion, Cualquier referencia al singular
incluye el plural y viceversa.

(a) “ANII"” significa Agencia Nacional de Investigacién e Innovacion;
(b) “CCLIP” significa Linea de Crédito Condicional para Proyectos de Inversion;
(c) “*Comités” significa Comités de Evaluacién y Seguimiento, conformados por

pares externos designados por el Directorio de la ANII;

(d) “CONICYT” significa Consejo Nacional de Innovacién, Ciencia y Tecnologia;
(e) “ERP” significa Sistema Integrado de Gestion;

(f) “IPE” significa Institucion Patrocinadora de Emprendimientos;

(g) “MEF™ significa Ministerio de Economia y Finanzas;

(h) “OFE” significa Organismo Ejecutor del Proyecto;

(i} “PENCTI” significa Plan Estratégico Nacional de Ciencia, Tecnologia e
Innovacion;
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() “ROP” significa Reglamento Operativo del Proyecto; y

(k) “UCP” significa Unidad Coordinadora del Proyecto.

CAPITULO 11
El Préstamo

CLAUSULA 2.01. Monto v Moneda de Aprobacién del Préstamo. En los términos de este
Contrato, el Banco se compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un préstamo hasta por
el monto de veinticinco millones de Délares (US$25.000.000), en adelante, el “Préstamo”.

CLAUSULA 2.02. Solicitud de desembolsgs v moneda de los desembolsos. (a) El
Prestatario podra solicitar al Banco desembolsos del Préstamo, de acuerdo con lo previsto en las
Clausulas 3.03, 3.04, 3.05 y 3.06 de estas Estipulaciones Especiales y en el Capitulo IV de las
Normas Generales. |

(b) Todos los desembolsos se denominaran y efectuardn en Délares, salvo en el caso
en que ¢l Prestatario opte por un desembolso denominado en una moneda distinta del Délar. de
acuerdo con lo establecido en el Capitulo V de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.03. Disponibilidad de moneda. Si el Banco no tuviese acceso a la moneda
solicitada por el Prestatario, el Banco, en acuerdo con el Prestatario, podra efectuar el
desembolso del Préstamo en otra moneda de su eleccidn.

CLAUSULA 2.04. Plazo para desembolsos. El Plazo Original de Desembolsos sera de c¢inco
(5) afios contados a partir de la fecha de entrada en vigencia de este Contrato. Cualquier
extension del Plazo Original de Desembolsos estard sujeta a lo previsto en el Articulo 3.02(g) de
las Normas Generales.

CLAUSULA 2.05. Cronograma de Amortizacién. (a) La Fecha Final de Amortizacion es la
fecha correspondiente al 15 de [febrero/agosto] de. 20 ! La VPP Original del Préstamo es de
quince coma veinticinco (15,25) afios.”

(b) Ll Prestatario deberd amortizar el Préstamo mediante el pago de cuotas
semestrales, consecutivas y, en lo posible, iguales. El Prestatario debera pagar la primera cuota
de amortizacion el dia 15 de [febrero/agosto] de 20__. v la tltima el dia 15 de [febrero/agosto] de

20 )2

1 Qe incluird la Fecha Final de Amortizacion cuando se haya acordado la fecha cierta de la firma del contrato de
préstamo. Esta fecha no podra superar los 25 afios contados a partir de la vigencia del contrato de préstamo.

La VPP sera recalculada al momento de la firma del Contrato v no podré exceder de 15,25 afios.

Se ajustara la redacci6n para indicar el mes especifico de la primera y Glima cuota de amortizacién que serd
febrero o agosto, seglin corresponda de acuerdo con la fecha de firma del contrato de préstamo. La primera cuota
de amortizacion se pagara hasta los sesenta y seis (66) meses a contar desde la fecha de firma del contrato de
préstamo.

[PEENNN]
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(c) Las Partes podran acordar la modificacion del Cronograma de Amortizacion del
Préstamo de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.02 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.06. Intereses. (a) El Prestatario debera pagar intereses sobre los Saldos
Deudores diarios a una tasa que se determinarda de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 3.03 de las Normas Generales.

(b) E1 Prestatario debera pagar los intereses al Banco semestralmente el dia quince
(15) de los meses de febrero y agosto de cada afio. El primero de estos pagos se realizard a partir
de la primera de estas fechas que ocurra después de la entrada en vigencia del Contrato, de
acuerdo con lo indicado en ¢l Articulo 3.01 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.07. Comisién de crédito. El Prestatario debera pagar una comision de crédito
en las fechas establecidas en la Clausula 2.06(b), de acuerdo con lo establecido en los
Articulos 3.01, 3.04, 3.05 v 3.07 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.08. Recursos para inspeccién v vigilaneia. Fl Prestatario no estard obligado
a cubrir los gastos del Banco por concepto de inspeccion y vigilancia generales, salvo que el
Banco establezca lo contrario de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.06 de las Normas
Generales.

CLAUSULA 2.09. Conversién. El Prestatario podra solicitar al Banco una Conversién de
Moneda o una Conversion de Tasa de Interés en cualquier momento durante la vigencia del
Contrato, de acuerdo con lo previsto en el Capitulo V de las Normas Generales.

(a) Conversion de Moneda. El Prestatario podré solicitar que un desembolso o la
totalidad o una parte del Saldo Deudor sea convertido a una Moneda Principal o a una Moneda
Local, que el Banco pueda intermediar eficientemente, con las debidas consideraciones
operativas y de manejo de riesgo. Se entenderda que cualquier desembolso denominado en
Moneda Local constituird una Conversion de Moneda aun cuando la Moneda de Aprobacion sea
dicha Moneda Local.

(b) Conversion de Tasa de Interés. El Prestatario podra solicitar, con respecto a la
totalidad o una parte del Saldo Deudor, que la Tasa de Interés Basada en LIBOR sea convertida a
una tasa fija de interés o cualquier otra opcion de Conversion de Tasa de Interés solicitada por el
Prestatario y aceptada por el Banco.
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CAPITULO 11
Desembolsos v Uso de Recursos del Préstamo

CLAUSULA 3.01. Condiciones especiales previas al primer desembolso. El primer
desembolso de los recursos del Préstamo estd condicionado a que se cumplan, a satisfaccion del
Banco, en adicion a las condiciones previas estipuladas en el Articulo 4.01 de las Normas
Generales, las siguientes: ‘

(a) Que se haya suscrito un Convenio de Ejecucion y Transferencia de los recursos
del Préstamo entre el MEF y la ANIL; v

(b) Que el Prestatario haya presentado, a satisfaccién del Banco, evidencia de la
entrada en vigencia del ROP, previamente acordado entre el Organismo Ejecutor
v el Banco.

CLAUSULA 3.02. Uso de los recursos del Préstamo. Los recursos del Préstamo solo podran
ser utilizados para financiar los gastos relacionados con las actividades necesarias para la
obtencidn de los resultados a que se refieren los incisos (b) a (f) de la Clausula 3.06 de estas
Estipulaciones Especiales, y, en la medida que dichos gastos: (i) estén en concordancia con los
objetivos del Proyecto; (ii) sean efectuados de acuerdo con las disposiciones de este Contrato. lo
previsto en el Articulo 6.04 de las Normas Generales, y las politicas del Banco; (iii) sean
adecuadamente registrados y sustentados en los sistemas del Prestatario u Organismo Ejecutor.
de acuerdo con lo previsto en el Articulo 6.01 de las Normas Generales; y (iv) hayan sido
realizados antes del vencimiento del Plazo Original de Desembolso o sus extensiones.

CLASULA 3.03. Financiamiento Retroactivo con cargo a los recursos del Préstamo.
(2) El Banco podra financiar, hasta por el equivalenie de dos millones quinientos mil dolares
(US$2.500.000), los resultados referidos en el inciso (b) de esta Clausula 3.03, siempre que estos
hayan sido obtenidos entre el 23 de mayo de 2017 y la fecha identificada por el Banco en la cual
el Prestatario haya cumplido con todas las condiciones previas al primer desembolso de los
recursos del Préstamo referidas en la Clausula 3.01 de estas Estipulaciones Especiales y el
Articulo 4.01. de las Normas Generales de este Contrato (“Fecha de elegibilidad del Préstamo™),
asi como verificados por la firma consultora o consultor independiente a que se refiere el inciso
(a) de la Clausula 3.05 de estas Estipulaciones Especiales. En este caso, el Organismo Ejecutor
deberé presentar al Banco, junto con la solicitud de desembolso, la justificacion técnica de los
resultados obtenidos v como estos son esenciales para el Proyecto.

(b) Los resultados obtenidos previamente por el Prestatario y objeto del
financiamiento retroactivo del Banco son los siguientes:

() Que al menos US$200.000 de la inversion realizada por emprendedores
hayan sido ejecutados en el marco del Proyecto; y

(i)  Que se haya implementado la nueva estrategia institucional.
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CLAUSULA 3.04. Desembolso inicial para la obtencién de resultados. (a) No obstante lo
previsto en la Clausula 3.06 de estas Estipulaciones Especiales, el Banco podra, a solicitud del
Prestatario, v una vez se¢ hayan cumplido las condiciones establecidas en la Clausula 3.01 de
estas Estipulaciones Especiales, desembolsar con cargo a los recursos del Préstamo hasta 1a suma
de tres millones setecientos cincuenta mil délares (US$3.750.000) para financiar las actividades
y acciones necesarias para la obtencion de los resultados de la Primera Porcion previstos en el
Proyecto. El monto del Préstamo correspondiente al desembolso previsto en esta Clausula 3.04
sera deducido en partes iguales de los montos a ser desembolsados en la cuarta y quinta porcion
del Préstamo.

(b) Para el supuesto en que, una vez efectuado el desembolso a que se refiere el inciso
(a) anterior, el Prestatario opte por cancelar los saldos no utilizados del Préstamo, los montos
efectivamente desembolsados y adeudados por el Prestatario, asi como los intereses y demas
gastos financieros aplicables al presente Contrato, deberan ser reintegrados al Banco mediante un
pago unico que deberd ser efectuado dentro de los seis (6) meses siguientes a la fecha en que el
Prestatario haya solicitado la cancelacion de los saldos no utilizados del Préstamo.

CLAUSULA 3.05. Condiciones especiales previas a los desembolsos de los Resultados. El
Banco solo desembolsara la porcion estimada de los recursos del Préstamo correspondientes a
cada uno de los Resultados que se identifican en la Clausula 3.06 de estas Estipulaciones
Especiales, una vez que ¢l Prestatario o el Organismo Ejecutor, segun corresponda, haya
cumplido, a satisfaccién del Banco, en adicion a las condiciones y a los requisitos establecidos
en los Articulos 4.01 v 4.03 de las Normas Generales y en la Cldusula 3.01 de estas
Estipulaciones Especiales, con el siguiente requisito:

(a) Que se haya contratado a la firma de consultoria o consultor independiente que
serd responsable de la verificacion de los Resultados del Proyecto, de acuerdo con
los términos de referencia previamente acordados por el Banco; y

(b) Que el Banco haya aprobado la actualizacién del Manual de Adquisiciones de la
ANII.

CLAUSULA 3.06. Desembolsos de las Porciones del Préstamo. (a) El monto de los
recursos del Préstamo serd desembolsado en cinco (5) porciones, una vez que el Prestatario haya
presentado, a satisfaccidon del Banco, y en adicién a los establecido en la Clausula 3.01 de estas
Estipulaciones Especiales, evidencia de que se han cumplido los resultados correspondientes a
cada porcién del Préstamo previstas en los incisos (b) a (f) de esta Clausula. La verificacion de
cada uno de los resultados sera realizada por la firma de consultoria o consultor independiente a
que se refiere el inciso (a) de la Clausula 3.05 de estas Estipulaciones Especiales, responsable de
la evaluacion externa del cumplimiento de los resultados del Proyecto, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 6.05 de las Normas Generales.

(b) Desembeolso correspondiente a la primera porcién del Préstamo: El desembolso
correspondiente a la primera porcion del Préstamo hasta por el monto estimado de dos millones
setenta vy ocho mil quinientos sesenta dolares (US$2.078.560), esté supeditado al cumplimiento,
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a satisfaccion del Banco v en adicién a lo establecido en las Clausulas 3.01 y 3.05 de estas
Estipulaciones Especiales, de los siguientes resultados, a saber:

(i} Que al menos US$200.000 de la inversion realizada por emprendedores
hayan sido ejecutados en el marco del Proyecto (hasta US$1.705.560); y

(ii)) Que se haya implementado la nueva estrategia institucional (hasta
US$373.000).

(c) Desembolso correspondiente a la segunda porcién del Préstamo: El desembolso
correspondiente a la segunda porcién del Préstamo hasta por el monto estimado de siete millones
cincuenta y tres mil trescientos sesenta y cinco dolares (US$7.053.365), esta supeditado al
cumplimiento, a satisfaccién del Banco y en adicién a lo establecido en las Clausulas 3.01 y 3.05
de estas Estipulaciones Especiales, de los siguientes resultados, a saber:

(i)  Que se haya ejecutado al menos US$235.000 de la inversion realizada por
emprendedores en el marco del Proyecto (hasta US$1.377.000);

(i) Que se hayan desarrollado al menos 5 incubadoras con planes de
sustentabilidad asociados a incentivos por resultados (hasta US$960.000);

(iii) Que se hayan desarrollado al menos 3 fondos de inversion temprana con
mejoras en las capacidades de gestion de inversiones (hasta US$216.000);

(iv)  Que al menos 44 personas se hayan graduado de programas de Postgrado
(hasta US$3.483.518);

(v)  Que al menos 28 personas hayan terminado los programas de intercambios
de conocimiento (hasta US$164.092);

(vi) Que al menos 3 empresas contratan recursos humanos avanzados para
mejorar su capacidad tecnologica (hasta US$64.800); y

(vii) Que se haya implementado el sistema ERP (hasta US$787.955).

(d) Desembolso correspondiente a la tercera porcidn del Préstamo: El desembolso
correspondiente a la tercera porcidn del Préstamo hasta por el monto estimado de cinco millones
ochocientos cincuenta y siete mil cuatrocientos setenta y ocho délares (US$5.857.478), esta
supeditado al cumplimiento, a satisfaccion del Banco y en adicion a lo establecido en las
Clausulas 3.01 v 3.05 de estas Estipulaciones Especiales, de los siguientes resultados, a saber:

(1 Que se haya ejecutado al menos US$235.000 de la inversion realizada por
emprendedores en el marco del Proyecto (hasta US$1.377.000);

(i1) Que se haya desarrollado y encuentre en operacion 1 instrumento de
coinversion disefiado y operativo (hasta US$750.000);

4329/0C-UR



(iii)

(iv)

(v)

Que al menos 44 personas se hayan graduado de programas de Postgrado
(hasta US$3.439.278);

Que al menos 14 personas hayan terminado los progz'amas de intercambios
de conocimiento (hasta US$140.000); v

Que al menos 5 empresas contratan recursos humanos avanzados para
mejorar su capacidad tecnologica (hasta US$151.200).

(e) Desembolso correspondiente a la cuarta porcion del Préstamo: El desembolso

correspondiente a la cuarta porcion del Préstamo hasta por el monto estimado de cinco millones
novecientos treinta vy nueve mil trecientos tres dolares (US$5.939.303), esta supeditado al
cumplimiento, a satisfaccion del Banco v en adicién a lo establecido en las Clausulas 3.01 y 5.05
de estas Estipulaciones Especiales, de los siguientes resultados, a saber:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viil)

Que se haya ejecutado al menos US$230.000 de la inversion realizada por
emprendedores en el marco del Proyecto (hasta US$1.348.500);

Que al menos 4 incubadoras alcancen las metas establecidas por conirato
(hasta US$640.000);

Que al menos 2 fondos de inversidon temprana cumplen sus metas de
inversion (hasta US$144.000);

Que al menos se haya realizado una inversion de US$375.000 por parte de
inversionistas privados (hasta US$750.000);

Que al menos 44 personas se hayan graduado de programas de Postgrado
(hasta US$2.020.696);

Que al menos 14 personas hayan terminado los programas de intercambios
de conocimiento (hasta US$140.000);

Que al menos 5 empresas contratan recursos humanos avanzados para
mejorar su capacidad tecnologica (hasta US$252.000); v

Que se haya realizado la Evaluacion de Impacto del Proyecto (hasta
US$644.107).

(f) Desembolso correspondiente a la quinta v ultima porcion del Préstamo: El

desembolso correspondiente a la tltima porcidon del Préstamo hasta por el monto estimado de
cuatro millones setenta y un mil doscientos noventa y cinco dolares (US$4.071.295), esta
supeditado al cumplimiento, a satisfaccion del Banco v en adicion a lo establecido en las

-

Clausulas 3.01 y 3.05 de estas Estipulaciones Fspeciales, de los siguientes resultados, a saber:
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(i) Que se haya ejecutado al menos US$220.000 de la inversion realizada por
emprendedores en el marco del Proyecto (hasta US$1.304.000);

(ii) Que al menos se haya realizado una inversion de US$375.000 por parte de
inversionistas privados (hasta US$1.050.000);

(i)  Que al menos 44 personas se hayan graduado de programas de Postgrado
(hasta US$1.577.295);, y

(iv)  Que al menos 14 personas hayan terminado los programas de intercambios
de conocimiento (hasta US$140.000).

(g)  El Prestatario y el Banco podran acordar, mediante intercambio de notas, cambios
a los indicadores, metas y montos de los desembolsos previstos en esta Cléusula 3.06, siempre
que el Prestatario haya presentado, a satisfaccion del Banco, una justificacion técnica que sea
adecuada y solida para el cambio de que se trate y, a su vez, sea consistente con el Programa vy el
Proyecto.

CLAUSULA 3.07. Otros requisitos para la utilizacion de los recursos del Préstamo. En
adicién a lo establecido en el Articulo 4.01 de las Normas Generales y la Clausula 3.01 anterior,
para efectos de poder desembolsar recursos para el financiamiento de los resultados asociados a
los Subcomponentes 1.3 y 1.5 del Componente 1, el Organismo Ejecutor deberd presentar al
Banco evidencia de que se ha cumplido la siguiente condicion: Que la aprobacion de los
proyectos de incubacién y coinversion cuenta con la no-objecion del Banco.

CLAUSULA 3.08. Desembolsos parciales del monto del Préstamo. No obstante lo
dispuesto en Ia Clausula 3.06 anterior, si los resultados correspondientes a cada una de las
porciones del Préstamo hubiesen sido alcanzados parcialmente por el Prestatario, el Banco podra
efectuar desembolsos parciales proporcionales a la parte del resultado efectivamente alcanzada
para cubrir los costos relacionados con el logro de dichos resultados vy, siempre que los mismos
~ hubiesen sido verificados por la firma de consultoria o consultor independiente encargada de
realizar la evaluacién externa del cumplimiento de los resultados del Proyecto. El monto
remanente correspondiente a la porcion del Préstamo de que se trate podrd ser desembolsado
durante el Plazo Original de Desembolsos a que se refiere la Clausula 2.04 de estas
Estipulaciones Especiales y una vez se haya verificado el cumplimiento total de dichos
resultados por parte de la firma de consultoria o consultor independiente antes mencionado.

CLAUSULA 3.09. Tasa de cambio_para rendir cuentas en Moneda Local del pais del
Prestatario. Para efectos de lo estipulado en el Articulo 4.09 de las Normas Generales, las Partes
acuerdan que la tasa de cambio aplicable serd la indicada en el inciso (b){(ii) de dicho Articulo.
Para efectos de determinar la equivalencia de gastos incurridos en Moneda Local con cargo al
Aporte Local, de ser el caso, o del reembolso de gastos con cargo al Préstamo, la tasa de cambio
acordada serd la tasa de cambio en la fecha efectiva en que el Prestatario, el Organismo Ejecutor
o cualquier otra persona natural o juridica a quien se le haya delegado la facultad de efectuar
gastos, efecte los pagos respectivos en favor del contratista, proveedor o beneficiario.

4329/0C-UR



CAPITULO IV
Ejecucién del Provecto

CLAUSULA 4.01. Organismo_Ejecutor. (a) La ANII serd el Organismo Ejecutor del
Proyecto. El Prestatario deja constancia de la capacidad legal y financiera del OE para actuar
como tal.

(b) El Prestatario se compromete a asignar v transferir al OF, con caracter no
reembolsable, los recursos del Préstamo para la debida ejecucion del Proyecto.

CLAUSULA 4.02. Reglamento Operativo del Proyecto. La ejecucién del Proyecto se regira
por lo dispuesto en el presente Contrato y en las disposiciones contenidas en el ROP, a que se
refiere la Clausula 3.01(b) de estas Estipulaciones Especiales, en el entendido de que podran
introducirse modificaciones en el mismo durante la ejecucion del Proyecto con la previa
no-objecion escrita del Banco. El ROP deberd incluir, entre otros, lo siguiente: (a) la Matriz de
Resultados v Productos; (b) la Matriz de Indicadores para Desembolso; y (¢) los Términos de
Referencia para la contratacion de la firma de consultoria o consultor encargado de verificar los
indicadores de desembolsos. Cuando existiera contradiccion o falta de consonancia entre las
disposiciones de este Contrato y las establecidas en el ROP, prevaleceran las disposiciones
contenidas en este Contrato.

CAPITULO V
Supervision v Evaluacion del Provecto

CLAUSULA 5.01. Supervision de la ejecucion del Proyecto. Para efectos de lo dispuesto en
el Articulo 7.02 de las Normas Generales, los documentos que, a la fecha de suscripcion de este
Contrato, se han identificado como necesarios para supervisar el progreso en la ejecucion del
Proyecto son:

(a) Informes semestrales de progreso, que deberan ser presentados al Banco dentro de
los sesenta (60) dias siguientes a la finalizacion de cada Semestre. Dichos
informes deberan incluir, como minimo: (i) una descripcion de las actividades
realizadas durante ¢l semestre en relacion a las actividades planificadas; (ii) un
analisis de las dificultades encontradas durante la ejecucion de las actividades
previstas, sus efectos sobre los resultados del Proyecto, y acciones tomadas por el
Organismo Ejecutor para subsanarlas o lograr su objetivo; (iti) una descripcion de
las actividades planificadas para el siguiente semestre; (iv) una version de la
matriz de resultados con los datos de productos y costos, para el semestre
reportado, de acuerdo al formato del sistema de Reporte de Progreso y Monitoreo
(PMR) del Banco; (v) avances en disefio e implementacion de la evaluacion de
impacto del Proyecto; v (vi) una descripcion de las lecciones aprendidas con la
implementacién. El modelo de informe semestral de progreso serda acordado
durante el taller de arranque.
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) Planes Operativos Anuales (POA) del Proyecto: El OE presentard, como parte
integral del informe del segundo semestre, el POA para los siguientes dos
semestres, incluyendo las actividades, cronogramas y presupuestos estimados para
los proyectos financiados el afio consecutivo anterior y aquellos propuestos para
el afio siguiente. El POA final del primer afio serd preparado en el primer
trimestre luego de la entrada en vigencia de este Contrato de Préstamo. El POA
incluird, como minimo, la siguiente informacion: (i) estado de ejecucién del
Proyecto, discriminado por componentes; (ii) avance en el cumplimiento de las
metas y resultados del Proyecto; (iii)avance en el cumplimiento de los
indicadores de producto para cada componente del Proyecto, de acuerdo con la
Matriz de Resultados del Proyecto y el cronograma de su implementacion;
(iv) problemas presentados; y (v) soluciones implementadas. :

CLAUSULA 5.02. Supervision_de la gestion financiera del Provecto. Para efectos de lo
establecido en el Articulo 7.03 de las Normas Generales, los informes de auditoria financiera
externa y otros informes que, a la fecha de suscripcion de este Contrato, se han identificado
como necesarios para supervisar la gestion financiera del Proyecto, son los estados financieros
auditados del OE, que deberan presentarse al Banco dentro del plazo de ciento veinte (120) dias
sigujentes al cierre del ejercicio anual, debidamente dictaminados por el Tribunal de Cuentas de
la Republica o en su defecto, por una firma de auditoria independiente aceptable al Banco. El
altimo de esos estados financieros auditados debera presentarse al Banco dentro de los ciento
veinte (120) dias siguientes al vencimiento del Plazo Original de Desembolso o sus extensiones.

CLAUSULA 5.03. Evaluacién. El Prestatario se compromete a presentar o, en su caso, a que
el OF presente, al Banco, la siguiente informacién para determinar el grado de cumplimiento del
objetivo del Proyecto y sus resultados: (a) Una evaluacion final, a los noventa (90) dias contados
a partir de la fecha en que se haya desembolsado el total de los recursos provenientes de este
Contrato de Préstamo cuyos contenidos deberdn incluir, como minimo, lo siguiente: el
cumplimiento de metas de los resultados, de acuerdo a los indicadores establecidos en la Matriz
de Resultados, identificando los motivos de los principales desvios, las evaluaciones de impacto
realizadas en el contexto del Proyecto, incluyendo sus conclusiones principales, un analisis de
costo beneficio ex post y las principales lecciones aprendidas.

CAPITULO VI
Disposiciones Varias

CLAUSULA 6.01. Vigencia del Contrato. Este Contrato entrara en vigencia en la fecha de
su suscripcion.

CLAUSULA 6.02. Comunicaciones y Notificaciones. Todos los avisos, solicitudes,
comunicaciones o informes que las Partes deban realizar en virtud de este Contrato se efectuaran
por escrito y se consideraran realizados desde el momento en que el documento correspondiente
sea recibido por el destinatario en la respectiva direccién que enseguida se anota, o por medios
electronicos en los términos y condiciones que el Banco establezca e informe al Prestatario, a
menos que las Partes acuerden por escrito otra manera.
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Del Prestatario:
Direccion postal:
Ministerio de Economia y Finanzas
Colonia 1089, Tercer Piso
Montevideo, CP 11,100
Uruguay
Facsimil: (598) 17122688

Correo electréonico: organismos.multilaterales@mef gub.uy

Del Organismo Ejecutor:
Direccidn postal:
Agencia Nacional de Investigacion e Innovacion (ANID)
Av. Ttalia 6201, Edificio Los Nogales

Montevideo, Uruguay

Correo electronico: anlf@anii.org.uy
Del Banco:

Para asuntos relacionados con el servicio dei Préstamo:
Direccién Postal:
Banco Interamertcano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W,
Washington, D.C. 20577
EE.UU.

Facsimil: (202) 623-3096
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Para asuntos relacionados con la ejecucidn del Proyecto:
Direccién Postal:
Banco Interamericano de Desarrollo
Representaciéon del Banco en Uruguay
Rincédn 640, esq. Bartolomé Mitre
Montevideo, 11000, Uruguay
Facsimil: (598) 2915-4332

Correo electrénico: bidurcorreo(@iadb.org

CLAUSULA 6.03. Clausula Compromisoria. Para la solucién de toda controversia que se
derive o esté relacionada con el presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las
Partes, éstas se someten incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo del tribunal de
arbitraje a que se refiere el Capitulo XII de las Normas Generales.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario v el Banco, actuando cada uno por medio de su
representante autorizado, suscriben este Contrato en dos (2) ejemplares de igual tenor en
(lugar de suscripcion), el dia arriba indicado.

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO
[Nombre y titulo del representante [Nombre y titulo del representante
autorizado] autorizado]
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1.01

1.02

I.

2.01

2.02

2.03

LEG/SGO/CSC/EZSHARE-1028536987-16353

ANEXO 1

EL PROYECTO

Proyecto de Innovacién Empresarial y Emprendimiento

Objetivo

El objetivo del Proyecto es aumentar la inversion privada en actividades de innovacion
mediante el fomento al emprendimiento innovador y el fortalecimiento del capital humano
avanzado.

Los objetivos especificos del Proyecto son: (i) fortalecer la oferta de financiamiento temprano
para emprendimientos innovadores; (ii) aumentar la oferta de capital humano avanzado
orientado a las demandas del sector productivo; y (iii) fortalecer las capacidades institucionales
para alcanzar estos objetivos.

Descripcion

Para alcanzar los objetivos indicados en los parrafos 1.01 y 1.02 anteriores, el Proyecto
comprende los siguientes componentes:

Componente 1. Apovo a emprendimientos innovadores

Este componente tiene como objetivo obtener como resultado el incremento del financiamiento
temprano para la creacion y desarrollo de emprendimientos innovadores. EI ROP incluird los
criterios de seleccion de los beneficiarios y la operacion de este componente. Para el logro de
este resultado se financiaran lo siguientes subcomponentes:

Subcomponente 1.1. Validacién de ideas de negocio y de nuevas tecnologias. Esta actividad
acompafia la validacién de una idea de negocios o de una nueva tecnologia, para lo cual se
ofreceran Aportes No Reembolsables (ANR) bajo las modalidades de ventanilla abierta o
concurso por hasta US$10.000. El plazo méximo de implementacion de estos proyectos serd de
9 meses. Los beneficiarios serdn personas fisicas mayores de edad residentes de la Republica
Oriental del Uruguay, quienes deberan contar con el patrocinio de una Institucion
Patrocinadora de Emprendimientos (IPE). Se financiardn proyectos cuyas ideas busquen
generar innovaciones de producto, procesos o formas de organizacion, respecto al mercado al
que se pretende ingresar. Los gastos elegibles para financiamiento incluyen: (i) compra de
materiales e insumos: (ii) actividades de promocion; y (iii) contratacién de consultorias, entre
otros. Los proyectos seran seleccionados sobre la base de los siguientes criterios:
(i) pertinencia; (ii) capacidad del equipo emprendedor; (i) mérito innovador o valor
diferencial; v (iv) metodologia.
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Subcomponente 1.2. Capital semilla para el desarrollo de nuevas empresas innovadoras.
Esta actividad provee financiamiento para que emprendedores puedan iniciar sus planes de
negocios. Se ofreceran ANRs bajo las modalidades de ventanilla abierta o concurso por hasta
el 80% de los costos de proyectos de puesta en marcha de empresas, con un maximo de
US$28.500. Aquellos emprendimientos que implementen el proyecto de manera exitosa (en
términos del logro de los objetivos) podran acceder a un segundo apoyo por hasta US$50.000.
Los beneficiarios tendran un plazo de hasta 12 meses para implementar el proyecto en la
primera etapa. La duracidn de la segunda etapa dependera de las necesidades del proyecto. El
financiamiento podra ser solicitado por emprendedores mayores de edad que busquen poner en
marcha una nueva empresa en Uruguay como también empresas nacionales que no superen los
36 meses de edad y que tengan recursos suficientes (propios o de otras fuentes) para justificar
la contrapartida. Los proponentes deben contar para el primer afio con el patrocinio de una IPLE.
Este requerimiento no serd obligatorio para ¢l segundo tramo. Los gastos efegibles para el
financiamiento incluyen: (i) servicios de capacitacion; (ii) contratacion de consultorias.
materiales e insumos; (iil) equipamiento de pruebas o ensayos; (iv) software; (v) proteccion de
propiedad intelectual; y (vi) misiones; entre otros. Los proyectos seran seleccionados en base a
los siguientes criterios: (i) pertinencia; (ii) capacidad del equipo emprendedor; (iit) mérito
innovador; (iv} validacidn del negocio; (v) modelo de negocios; y (vi) potencial escalabilidad.
En el caso de una segunda etapa, se priorizaran aquellos proyectos que demuestren potencial de
escalamiento y apalancamiento de inversidn privada complementaria.

Subcomponente 1.3. Servicios de incubacion. Esta actividad financiard la puesta en marchay
fortalecimiento de servicios de incubacion que apoyen el desarrollo de empresas exitosas en
términos de generacion de valor, ventas y empleo. Para ser apoyadas, las incubadoras deberan
presentar un plan de desarrollo organizacional que incluya un detalle de inversiones. recursos
humanos y metas tanto en términos de empresas a ser incubadas como también de sus
resultados en términos de ventas, internacionalizacion y/o consecucién de inversiones privadas,
entre otros. La ANII evaluara estos planes utilizando los siguientes criterios: (1) calidad del
equipo gerencial y técnico, (i1} coherencia del plan de actividades; (i1} impactos esperados; v
(iv) estrategia de sostenibilidad financiera, entre otros. El financiamiento consistira en un ANR
de hasta US$400.000 por hasta un maximo de 5 afios. los que seran desembolsados contra el
cumplimiento de los resultados. Los rubros financiables por el ANR incluiran: (i} adecuacion
de espacio fisico y equipamiento; (ii) asesoramiento técnico; (i) mentorias; (iv) estudios de
mercado; v (v) costos operativos. Se apoyard un estimado de 5 incubadoras de empresas
seleccionadas a través de una convocatoria a propuestas. Los criterios de seleccidon de empresas
para acceder a los servicios de incubacion seran consistentes con los del capital semilla.

Subcomponente 1.4. Apoyo a la gestion de fondos privados de inversion temprana. A
través de esta actividad se realizara una convocatoria para seleccionar y apoyar la gestion de
fondos de inversion dedicados a financiar etapas tempranas de nuevos emprendimientos
innovadores. Estos fondos podran incluir también redes de inversionistas privados. El apoyo
consistira en un ANR de hasta US$30.000, los cuales seran renovables anualmente hasta un
méaximo de 5 afos, siempre que acrediten que han comprometido inversiones privadas de al
menos US$300.000 en cada ejercicio. Los ANR podran cubrir: (i) gastos de operacion:
(i1) movilizacidn de inversores; y (iii) apoyo a emprendedores y otras actividades destinadas a
aumentar el flujo de proyectos a ser financiados. Las entidades seran seleccionadas mediante
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los siguientes criterios: (i) antecedentes en financiamiento de nuevos emprendimientos;
(11) resultados e impactos; v (1i1) aporte de contrapartida. Las condiciones de seleccion a nivel
de empresas apoyadas por los fondos seran consistentes con las de las lineas de financiamiento
a la innovacién de la ANIL

Subcomponente 1.5. Coinversion con privados. Esta actividad promovera el crecimiento de
empresas innovadoras mediante la coinversion en ellas de fondos publicos y privados. En una
primera etapa se convocard a fondos, redes u organizaciones focalizadas en inversiones en
etapas tempranas a presentar sus antecedentes en financiamiento de emprendimientos.
capacidad financiera y modelo de negocios. Asimismo, deberan demostrar su capacidad
gerencial y técnica para dar seguimiento a las inversiones. Cada organizacién seleccionada
conformard un Comité de Inversiones de Fmprendimientos en el cual participara un
representante de la ANIL En una segunda etapa, este Comité identificard emprendimientos de
alto potencial de crecimiento, con un modelo innovador y equipo técnico calificado. Todos los
emprendimientos seleccionados deberdn contar con compromisos de financiamiento por parte
de inversionistas privados, pudiendo, adicionalmente, recibir financiamiento de la ANII, previa
aprobacién por el Directorio de ésta, de hasta tres veces ¢l financiamiento aportado por estos
inversionistas. Fl aporte méximo de la ANII ascendera a US$150.000 por proyecto, el que
podré ser otorgado tanto bajo la modalidad de ANR como Reembolsable con Devolucion
Contingente (RDC) al resultado del proyecto o, bien, mediante una combinacion de ambos. La
decision entre otorgar un ANR o un RDC dependera entre otros, del riesgo del proyecto y
derrames potenciales. Cada organizacion deberd: (i) dar seguimiento técnico y financiero a
cada inversion; y (ii) entregar informes semestrales de seguimiento de los emprendimientos
apoyados. Las condiciones de seleccion a nivel de empresas seran consistentes con las de las
lineas de financiamiento a la innovacion de la ANIL

Componente 2. Oferta de Capital Humano Avanzado

Este componente tiene como resultado el fortalecimiento de la oferta de capital humano
avanzado segin la demanda productiva. El ROP detalla los criterios de seleccién de
beneficiarios v la operacién de este componente. Para ello, se financiaran los siguientes
subcomponentes:

Subcomponente 2.1. Becas de Postgrado Nacionales. Esta actividad apoyara la realizacion
de maestrias y doctorados en universidades nacionales en dreas estratégicas del PENCTIL Seran
clegibles para financiamiento aquellas personas de nacionalidad uruguaya o residentes,
graduados en carreras universitarias o con formacion terciaria equivalente. El financiamiento
serd de hasta US$40.000 por beneficiario. Se financiaran hasta dos afios para maestrias y hasta
tres afios, con posibilidad de extension a cuatro afios, en el caso de los doctorados. Los
candidatos seran seleccionados segun los siguientes criterios: (i) antecedentes académicos;
(ii) calidad de la institucion donde se llevard adelante la beca; (iii) plan de trabajo; y (iv) aporte
al cierre de brechas en areas estratégicas. Se dard prioridad al financiamiento de tesis de
postgrado en empresas. Se financiardn profesionales seleccionados mediante concursos
publicos.
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Subcomponente 2.2. Becas de Postgrado en el Exterior. Esta actividad apoyard la
realizacion de maestrias y doctorados en universidades extranjeras de prestigio internacional en
areas estratégicas del PENCTI. Seran elegibles para financiamiento aquellas personas de
nacionalidad uruguaya o residentes, graduados en carreras universitarias o con formacion
terciaria equivalente. El financiamiento sera de hasta 1JS$120.000 por beneficiario y cubrira
gastos de matricula, tesis, viajes y mantencion. Se financiaran hasta 2 afios para maesirias y
hasta 3 afios, con posibilidad de extensidn a 4 afios, en el caso de los doctorados. Los
candidatos seran seleccionados seglin los siguientes criterios: (i) antecedentes académicos;
(ii) calidad de la institucién donde se llevara adelante la beca; (iii) plan de trabajo; y (iv) aporte
al cierre de brechas en areas estratégicas. Una vez finalizada la beca, los graduados deberan
regresar al pais y residir durante un periodo equivalente a por lo menos el doble del tiempo de
residencia en el exterior o, en su defecto, presentar un plan de vinculacion con instituciones
nacionales aprobado por el Directorio de la ANIL. Para garantizar el retorno, ademas de las
condiciones contractuales, se daré prioridad a aquellos candidatos que ya sea tengan contrato
de trabajo vigente con las organizaciones que los patrocinaron o bien presenten un plan de
reinsercion evaluado positivamente. Se financiaran profesionales seleccionados mediante
concursos publicos.

Subcompenente 2.3. Circulacion de Talentos. A través de esta actividad se financiaran:
(i} estancias en el pais de investigadores y tecndlogos del exterior, ya sean extranjeros o
uruguayos, para el desarrollo de proyectos novedosos de innovacion, investigaciéon y
formacion; y (11) estancias de investigadores y tecnologos residentes en Uruguay en centros
tecnologicos, universidades o empresas del exterior, para la adquisicidon de habilidades para ser
aplicadas en su area de especialidad en Uruguay. Podran solicitar financiamiento con cargo a
este rubro todas aquellas instituciones nacionales vinculadas a la investigacion y empresas del
sector productivo. El financiamiento serd de hasta US$40.000 por proyecto con una duracion
maxima de 24 meses y cubrird gastos de matriculas, viajes, manutencion e insumos para
actividades de Investigacion y Desarrollo (I+D). Se espera financiar los provectos
seleccionados a través de un mecanismo de ventanilla.

Subcomponente 2.4. Insercién de Capital Humano Avanzade en Empresas. A través de
esta actividad se fortaleceran las capacidades internas de innovacion de empresas mediante la
insercion en ellas de capital humano avanzado. Se financiara hasta el 70% del costo del
proyecto, con un tope maximo de US$40.000. La modalidad funcionara mediante ventanilla.
Con estos recursos se podran financiar los honorarios de los profesionales a contratar con una
duracion maxima de hasta 24 meses. Los proyectos se seleccionardn sobre la base de los
siguientes criterios: (i) pertinencia; (ii) consistencia entre las necesidades de la empresa v la
propuesta del proyecto; y (iii) capacidades de la empresa. Podran solicitar {inanciamiento con
cargo a este rubro empresas privadas innovadoras del sector productivo.

Componente 3. Capacidades Institucionales v Gestion Administrativa

Este componente busca obtener como resultado el fortalecimiento de las capacidades publicas
para la gestion por resultados del Proyecto. Para ello, se financiaran los costos de Jas siguientes
actividades: (i) adecuacion de la estrategia institucional de la ANIL; (i1) continuidad del equipo
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“de la ANII de articulacidn del ecosistema emprendedor; (iii) acciones de articulacion del

ecosistema emprendedor; (iv) modernizacion de sistemas informaticos; (v) auditor interno,
auditorias financieras y de verificacion de resultados; y (vi) la evaluacién del impacto del
Proyecto.

Plan de financiamiento

El costo estimado del Proyecto es el equivalente de veinticinco millones de Dolares
(US$25.000.000), segun la siguiente distribucién por categorias de inversion y fuentes de
financiamiento:

Costo y financiamiento del Proyecto (USS$ millones)

C1: Apoy a Emprendimientes Innovadores | | 11.62 48,5%
C2: Oferta de Capital Humano Avanzado 11.57 48,3%
s vy Gestion Administrativa 1,81 7.2%

T

Ejecucidn
1 Prestatario sera la Republica Oriental del Uruguay y el Organismo Ejecutor sera la ANIL.

El Area de Operaciones de la ANII estaré a cargo de: (i) la apertura de concursos'y ventanillas;
(ii) el asesoramiento a los beneficiarios; (iii) la evaluacion de las propuestas presentadas; (iv) la
formalizacion de los contratos; v (v) el seguimiento de los proyectos. Por su parte, el Area de
Administracién y Finanzas de la ANJI estaré a cargo de la gestion fiduciaria del Proyecto.

Los emprendedores apoyados deberan firmar un contrato tripartito junto a la ANIl y la IPE
interviniente detallando sus responsabilidades. La ANII, juntamente con la IPE respectiva,
implementar4 el seguimiento de los proyectos.

Los proyectos que apliquen para financiamiento seran evaluados por Comités de Evaluacién y
Seguimiento (CES), conformados por pares externos designados por el Directorio de la ANIly
homologados por el CONICYT. Estos miembros seran seleccionados en base a su idoneidad
técnica v profesional, cubriendo un amplio espectro de actividades y problematicas
productivas. Todos los proyectos seleccionados por los CES deberan ser aprobados por el
Directorio de la ANIL Emprendimientos apoyados en el marco del Componente 1 seran
elegibles para recibir apoyo adicional dentro de las actividades del Componente 2.

La verificacién externa de resultados serd realizada por una firma o un equipo de consultores
especializados que actuard como evaluadora externa independiente del cumplimiento de los
resultados. Ademas de verificar resultados en anticipacién a cada desembolso, debera revisar
progresos y entregar recomendaciones para resolver eventuales desvios en el logro de los
resultados. La verificacién del logro de los resultados se concentrard en: (i) emitir opinion
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acerca de la exactitud, confiabilidad, validez y consistencia de la informacion correspondiente
a los resultados; v (ii) determinar el valor de los indicadores de resultados establecidos en cada
desembeolso. El equipo deberd poseer experiencia en monitoreo de proyectos, en ¢l manejo de
indicadores de resultados y en evaluacion de la confiabilidad de sus métodos para producirlos.
La firma o un equipo de consultores especializades que actuard como evaluadora externa
independiente del cumplimiento de los resultados seran contratados de acuerdo a términos de
referencia previamente acordados con el Banco y de conformidad con las politicas de seleccion
y contratacion de consultores del Banco. Cada desembolso, incluyendo el relacionado al
Financiamiento Retroactivo, estard sujeto a esta verificacion independiente de los resultados
del Proyecto.
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CONVENIO DE EJECUCION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS DEL
PRESTAMO BID N° 4329/0C-UR.-

Entre el Ministerio de Economia v Finanzas (MEF) v la Agencia Nacional de Investigacion e

Innovacion (ANII).-

En la ciudad de Montevideo, el xxx de XX de 2017, por una parte: el Ministerio de Economia y
Finanzas, representado por el Sr. Ministro de Economia y Finanzas, Cr. Danilo Astori, (en adelante
“el MEF”), segin Resolucién del Poder Ejecutivo de fecha xxx de XX de 2017, constituyendo
domicilio en Colonia 1089 — Piso 3; y por otra parte: la Agencia Nacional de Investigacidn e

innovacién {en adelante “el Ejecutor” o “la ANIT™), representada por el Ing. Fernando Brum, en su

cardcter de Presidente del Directorio, constituyendo domicilio a estos efectos en Av. Italia 6201,
Edificio Los Nogales de la ciudad de Montevideo, Republica Oriental del Uruguay, quienes acuerdan

la celebracion del siguiente Convenio de Ejecucion:

CLAUSULA PRIMERA - ANTECEDENTES
i.1)  Con fecha xxx de 2017, se suscribid el Contrato de Préstamo BID 4329/0C-UR (en adelante
“Contrato de Préstamo™) entre la Republica Oriental del Uruguay, y el Banco Interamericano de
Desarrollo (en adelante “BID™) por el cual el BID otorgéd financiamiento para la gjecucion del

Proyecto de Innovacién Empresarial y Emprendimiento, (en adelante “El Proyecto™).

1.2)  El objetivo general del Proyecto es aumentar la inversién privada en actividades de
innovacién mediante el fomento al emprendimiento innovador y el fortalecimiento del capital
humano avanzado. Los objetivos especificos son: (i) fortalecer la oferta de financiamiento
temprano para emprendimientos innovadores; (ii) aumentar la oferta de capital humano avanzado
orientado a las demandas del sector productivo; y (iii) fortalecer las capacidades institucionales

para alcanzar estos objetivos.

1.3)  Dicho Proyecto consta de tres componentes:
. - Apoyoaemprendimientos innovadores
[I1. - Oferta de Capital Humano Avanzado

I11. - Capacidades Institucionales y Gestion Administrativa

En el Anexo Unico del referido contrato se describen las actividades de cada componente, asi como




el costo de los mismos.

Constituyen parte del presente Convenio, que se entienden por reproducidos y aceptados por las

partes. el Contrato de Préstamo al que se hace referencia en el punto 1.1) del presente, y sus anexos.

CLAUSULA SEGUNDA
Las partes acuerdan que el presente convenio (“el Convenio™) habra de regir en todo lo relativo a las
responsabilidades, obligaciones y facultades del MEF y de la AN vinculadas al cumplimiento de las

obligaciones asumidas con el BID.

CLAUSULA TERCERA
La ANI! asume la calidad de Organismo Ejecutor del Provecto estipulada en el Contrato de
Préstamo, y consiguientemente todas las responsabilidades y obligaciones que dicho contrato le

asigna.

CLAUSULA CUARTA

En la forma v condiciones previstas en las disposiciones siguientes, el MEF transferira a la ANII, a la
cuenta que éste le indique, la suma de US$ 25.000.000 (veinticinco millones de dolares
estadounidenses) para que la AN pueda cumplir con el objeto del Contrato, suma que corresponde
al financiamiento otorgado por el BID, y en todo de acuerdo al cronograma de pagos previsto en el
contrato de préstamo y las modificaciones que pudieran acordarse posteriormente entre el Prestatario.
el Organismo Ejecutor y el BID. Se ha establecido como condicién previa a la liberacion del primer

desembolso del préstamo, la firma del presente convenio.

CLAUSULA QUINTA

Para que el MEF efectie cualquier transferencia de fondos serd necesario que la ANII haya
presentado previamente el Compromiso de Gestion requerido por el articulo 472 de la Ley 18.362, el
cual deberd ser suscripto entre el MEF, el Ministerio de Educacién y Cultura y la ANIL. Las
transferencias de fondos se realizaran de acuerdo a los objetivos previstos en el mencionado

documento.

CLAUSULA SEXTA



La ANII se obliga a suministrar al MEF toda la informacién necesaria para atender las obligaciones
contraidas con el BID en el Contrato de Préstamo, asi como también las que derivan del presente

Convenio.

CLAUSULA SEPTIMA

El MEF recibira de la ANII las solicitudes de desembolsos vy verificara su procedencia, dandoles
curso ante el BID en la forma mas expeditiva posible si no median razones para su oposicion. En
caso contrario se procurara acordar sin demora las medidas procedentes.

Los fondos provenientes del Contrato de Préstamo se depositaran en el Banco Central del Uruguay.
El MEF solicitara a dicho Banco la apertura de una cuenta corriente especial, cuya denominacion y
nimero comunicara a la ANIL

E| MEF transferira los recursos desembolsados por el BID referidos al cumplimiento del proyecto, en
una cuenta corriente que la ANII abrird a tales efectos en el Banco de la Republica Oriental del
Uruguay, cuya denominacion y niimero comunicara al MEF.

Las transferencias de fondos de la cuenta del Gobierno Central a la cuenta de la ANII se cumplirdn a
solicitud de la segunda. Previamente la ANII debera presentar al MEF ¢l flujo de desembolsos
anuales previstd para toda la vida del proyecto, el que deberd actualizarse al comienzo de cada

gjercicio o toda vez que el MEF asi lo requiera.

CLAUSULA OCTAVA

Si en las revisiones periddicas realizadas por el BID se comprobare que la ejecucion no se esta
efectuando de acuerdo a lo estipulado en el Contrato de Préstamo y Anexos, el MEF adoptara las
medidas necesarias para corregir las deficiencias comprobadas en el marco del presente Convenio y

dicho Contrato de Préstamo y Anexos.’

CLAUSULA NOVENA
Fl presente Convenio entrard en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y regird hasta el
cumplimiento de todas las obligaciones de la ANII derivadas del mismo, incluyendo el cumplimiento

de las obligaciones asumidas con el BID por las partes, en el Contrato de Préstamo.

Para constancia, ambas partes otorgan y firman el presente en el lugar y fecha indicados, en

tres ejemplares de idéntico tenor.



Ing. Fernando Brum Cr. Danilo Astori

Presidente de la ANII Ministro de Econemia y Finanzas



